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Marcell Martonffy (Budapest)

Thematische Identitiit und ironisches Gediichtnis -
Zum Achtzehnten Kapitel von Kosztoldnyis Esti Kornél

1. Der Entwurf einer befreienden Kommunikation im Zeichen der
Wertpluralitiit, der im sozialwissenschaftlichen wie im literarischen Kontext
unserer Tage nicht zuletzt als die mitschopferische Beteiligung an der
Vielfalt der Sprachspiele und an der Erfahrung ihrer Kontingenz zu Wort
kommt!, findet sich der oft zitierten (aber weitaus nicht abgenutzter.l)
Formel der "Gleichzeitigkeit des Ungleichzeitigen" zugeordnet. Wie
Fukuyama schreibt, 148t sich "die verniinftige Anerkennung [der Person]
gar nicht von sich aus aufrechterhalten: um korrekt funktionieren Z4
kénnen, bedarf sie pramoderner, nicht universeller Formen derselben
Anerkennung"2. Auch diesbeziiglich gilt es, "das Individuelle in den
konkreten Vorgang der Struktur" mit einzubezichen3, wenn unter Struktur
auch die Geschichte als strukturierte Erzihlung und unter ' de¥n
Individuellen auch die freie Entscheidung inmitten des Eingewobenseins 1
die Sprachen der Tradition verstanden werden kann.

In dicsem Zusammenhang ist Manfred Franks Feststellung,
"Interpretationen lassen sich motivieren, aber nicht necessitieren"4, allem
Anschein nach erwigenswert. Es ist natiirlich nicht der Geschichte zum
Trotz zu beantworlen, ob die kontingente Wahrheit geschichtlich bedingter
Sprachspicle und dem bleibenden Anspruch des Individuums, anerkannt Zu
werden, iiberhaupt moglich ist oder sein wird. Wenn jedenfalls Paul de Man
der "Dimension der Zukiinftigkeit" den (zeitunabhiingigen) Charakter einer
"lemporalen Metapher" zuschreibt, dann ist etwas (in einem gewissen
Register) von der erzielten Kontrolle iiber die Geschichte als Sprache, aber,
zum Teil gerade wegen des unkontrollierbaren Zusammenwirkens

Vgl. Kulcsar Szabd Ernd: Beszédméd és horizont, Budapest 1996, 310.

2 Francis Fukuyama: La fin de [’histoire et le dernier homme [The End of
History and the Last Man], Paris 1992, 375. o

3 G.-G. Granger: Essay d'une philosophie du style, Paris 1968, 8.

4

Manfred Frank: Das individuelle Allgemeine, Frankfurt 1985, 200.

49

verschiedener Zeitmetaphern, vom Zukiinftigen selbst nichts gewuBt,
weshalb die Theorie der ironischen Beherrschung der Diskursfiguren
definitionsmiBig Selbstironie ist. Im folgenden wird das Zusammenspiel
von literarischer Kommunikation und metaphorischen Gediichtnisformen,
die unsere Zeitvorstellungen bestimmen, kurz angesprochen werden. Das
von H. R. Jauh beschriebene Grenzverhiltnis der literarischen Hermeneutik
kann auch in dem Sinne zum Nachdenken veranlassen, da- Abgrenzung
zugleich auch Angrenzung ist, und die Ineinanderfiigung unterschiedlicher
Bereiche des Verstehens womdglich inner- und intersubjektiv, sicherlich
aber interdisziplinir voraussetzt.

2. Eine der wichtigsten Leistungen des Spitwerks von Dezsd Kosztoldnyi
ist dic Wahrnehmung - gleichzeitig melancholisch und mit Entdeckungslust
- der Trennung der Sprache von ihrer metaphysisch begriindeten
Bezeichnungsrolle bzw. die Wirkung, die es in der Reformulierung des
Grenzverhéltnisses der Literaturdeutung ausiibte. Dieser Leistung scheint in
der zeitgenossischen ungarischen Literaturforschung, vorziiglich im Sog der
Heideggerschen Fragestellung, jene Neubewertung gerecht zu werden, in
der - mit nachdriicklichem Hinweis auf Kosztolinyis Esti-Figur - wichtige
Implikationen der Fiktionalitét des Ichs bzw. der Beziehung der fiktiven
Ichvarianten zum Identitétspostulat in den Vordergrund riicken. Die
mabBgebenden  Esti-Kornél-Interpretationen  sind  einerseits an  der
ErschlieBung der "Archiologie" der literarischen Ichausbreitung interessiert
- und halten deshalb das Weltbild von Kosztolanyi vor Augen -, andererseits
befragen sie die Texte auf ihr "teleologisches" Moment hin, allen voran auf
die Verselbstindigung der Sprachwelt gegeniiber der Ichwelt. Damit
zeichnet sich ein Spannungsfeld ab, dessen Okonomie etwa mit dér des
reflektierenden Denkens verglichen werden kann. Esti, das Andere des
Erzihlers, sozusagen Kosztotanyis Ich in der différance, sowie die
Fiktionalisierung ~ seiner  Spracherfahrung wird als Folge  einés
seinsgeschichtlichen Wandels erdacht, dessen virtuelles Ergebnis zwar das
Aufgehen des suisuffizienten Subjekts in der Vielfalt seiner diskursiven
Mbglichkeiten ist, ohne daf jedoch die postulierte Spaltung :mit<‘dér
Selbstbezichung unvereinbar wére und somit die Leerstelle der verlore
Identitit bedeutete. Im Gegenteil, "irgendwer sein heiBt, ein ander:
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als der, der in exklusiver Weise »ich« zu sich sagt">, denn "das Sein [..1
erscheint immer nur in der Modifikation"6, und verdeutlicht, daB das
"Sichverstehen im Andern" (JauB), bevor es in der erzielten Dialogizitét der
asthetischen Kommunikation ihre Leistung entfaltet, bereits im Leser selbst,
in seinem inneren Dia- oder Plurilog am Werk ist. Was sich in Esti Kornéls
Gestalt so selbstverstindlich wiedererkennen I4Bt, und was ihre Genealogie
weit hinter der Moderne - und vor der Idee des "egologischen" Ich - im
biblischen Paradigma verwurzelt, ist die transzendentale Personalitat, die
innerhalb der reflektierten Pragmatik des Sichverlierens und Sich-
Wiederfindens, durch das Risiko des ausgespielten BewuBtseins zum
Selbstverstechen kommt. Es ist ja die Vielfalt im Eigenen, die nicht zuldbt,
dab die Sprache sich fertig spiele; umgekehrt, sie ist es, die die Erinnerung
verinnert, und die Sicherheit des Wissens um sich selbst zum Schweigen
bringt. Nicht im mystischen, sondern im alltéiglichen Sinne der immerfort
aufs Spiel gesetzten Individualitit. Insofern ist das Denken der Exodus des
Identischen in die Sprachlichkeit der Anderen, ins Sein-zum-Anderen, das
seine eigentliche Seinsweise bzw. ins Andere seiner selbst, das der
gemeinsame Ort Seiner Freiheit, seines Mitseins und seines Todes ist. Das
reflektierende Bewubtsein setzt die Entfernung vom virtuellen Paradies dgs
monologischen Ich der Nihe des Anderen aus. Das Sprachspiel ist Freiheit
zum Sichverlust.

Kosztolanyis Doppelginger Esti entsteht, kraft der Spiel- und
Vorgriffsfihigkeit der Sprache, aus der eigensten Bewegungsfigur der
Reflexion, und besitzt, gleichsam strukturell, die Potentialitit seiner
Metaphorisierung nach der zweifachen Intentionalitiit des Sprechens, nach
der des Selbstbewahrens durch Selbstverspiclen. Das Achtzehnte Kapitel der
Esti-Novellen, "in dem er einen erschiitternden Bericht von einer
gewdhnlichen _StraBenbahnfahrt gibt und dem Leser adieu sagt", ist
demzufolge keine Zeitmetapher, wie sie der konventionelle Topos des
"Lebenswegs als Reise" suggerieren wiirde, sondern befestigt sich etwa zum
Raumbhafien, zur Verdichtung aller bisherigen (fiktiven) Reisen des Helden
in der geschrumpften Welt der StraBenbahn. Esti, der oft unterwegs ist, er
bewohnt ja die Fremde der Existenz, fihrt diesmal nirgendwo hin, er stelit

> Frank: op. cit. 323.
Op. cit. 8. 343.
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die Erfahrungen zahlreicher Reisen im engen Raum der konzentrierten
Erinnerung zur Probe.

Nicht nur die ironische Bezeichnung der Strafenbahnfahrt als eine
"gewshnliche" unterstreicht das Letztgiiltige des Berichts, sondern auch
sein Platz am Ende des Zyklus, seine unwiderrufliche Abrechnung mit der
Illusion kollektiv vertretbarer Werte, sowie die Inklusion der "infernalen"
Metaphorik des Menschengedranges in der Strafienbahn mit dem
dantesquen Beginn des Ersten Kapitels, wo Esti kurz nach der
Uberschreitung "der Mitte des Lebens" dem extradiegetischen Erzihler
"einfillt", und wo seine Fahrt ihren Anfang nimmt in der labyrinthartigen
Textwelt, die das dekonstruiert, was von Dantes hierarchischem Kosmos
iibriggeblieben ist. Die Novelle, die jeden Hinweis auf die Sprechsituation
des zu einer Stimme reduzierten fiktiven Sprechers schuldig bleibt, fithrt die

Vernetzung der verschiedensten Verhiltnisse erzihlerischer Ich-Varianten

in einen Blickpunkt zusammen, aus dem heraus eine Gesamtiibersicht des
Experiments voliziehbar wird. Esti spricht aus dem Nichts, sein Fazit ist die
Zuriickweisung der metaphysischen Sinnperspektiven der Sprache. Der Text
bejaht und verneint in einem Zug die sinnstiftende Bestrebung der Fiktion
und damit auch den Sinn der literarischer Existenz. Er bejaht sie insoweit,
als es das Sprechen ist, das es fiir Esti wirklich und selbst nach seinem Tod
gibt - das Sprechen mit seiner vielversprechenden Grenzenlosigkeit; lehnt er
sich aber an den Ursprung zuriick, bis zu seinem anfénglichen Entschlub,
"an den Pforten des Seins" zu klopfen, so mub er in der Zeit-Raum-

" Metapher des Achtzehnten Kapitels das Scheitern seines Unterfangens

ansagen. Die Selbstreflexion des experimentellen Erzahler-Ich gilt der
Auswertung seiner Initiative, etwa dem Abschied von der Arbeitshypothese
beziiglich der Wirklichkeit als sinnvoll-abgerundeter Geschichte. Ob der
Abschied provisorisch oder endgiiltig ist, steht hier nicht zur Frage, da das

" Esti-Prosopon nach der Ankunft redet, vom Jenseits der erzihlbaren Welt,

nach deren Nichtigwerden cinzig und allein der Mut zum Weitersprechen
bleibt. '

3. Das Zusammenraffen der zum Gewdhnlichen oder, der Originaitégt

erlaubt es, zum Gemeinen degradierten Lebensvollzugs, dhnlich wie die

Eroffnung eines metaphorischen Reflexionsraums, sind von derselben
Gebirde getragen, das-die Diskursmodalititen der Novelle zwischen den
Polen des Personlichsten und des Unpersdnlichsten ineinanderwebt.
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Gleichwohl die ironisch-allegorisierende Einspielung der konventionellen
Topologie, mit Reise und Ziel, Kampf und Aufstieg, Dunkelheit und
Verkldrung, Sinn und Gestalt die Linearitit und die hierarchische
Gliederung einer sowoh! individuellen als auch kollektiven Lebens- und
Heilsgeschichte mimetisiert, erhilt die schematisierte Chronologie die Ziige
einer durchleuchteten Struktur. Eine neue Zeitdimension gibt hingegen 'das
ritselhafte Licheln des Abschlusses frei, das die Frage nach seiner
Bedeutung in Gang setzt und daher als weiterlenkendes Deutungsindiz
aufgefabt werden kann. Da "in den meisten [Esti-]Stiicken C}GT
hermeneutischen Kode dic geringste Rolle spielt"’, denn immer wieder wird
der Kausalititsdrang der Bedeutungsbildung durch die freie Bewegung
kontextueller Sinnméglichkeiten iiberlistet, ist die Ubereinstimmung 'der
Abschiedsgeste mit der der Lefzten Vorlesung, dem SchluBstiick des zwe}teﬂ
Novellenkranzes, wo im Hotelzimmer der tote Esti das Spiegelbild seines
verzerrien Gesichts hinterlift, besonders augenfillig. Die Zirkularitét des
Verweissystems wird unterbrochen, um dann erneut in Aktion zu treten:
derselbe Sprecher, der aus der erzihlten Welt hinaustritt und nach seinem
langsamen Ausstieg verschwindet, bewahrt im Gedéchtnis des Lesers sefne
intensive Gegenwart im Bild — oder im Unbild. Letzteres erfiillt seine
Appellfunktion derart, daB durch den Bruch, der am Ausgang der
parabolischen Erzihlstruktur infolge des ungeklirten Ortes der Ankunft und
der semantischen Unsicherheit des Lichelns entsteht, der Rezipient zur
Neuanordnung der verstellten Raumverhltnisse aufgerufen wird. Was df}_l'
Wirkungsintention der Esti-Erzihlungen grundsitzlich fremd ist - die
Forderung eines kohirenten Weltbilds - kann sich in der affirmativen
Ablehnung des Weiterfragens durch Antizipation des Fristablaufs zur Sinn-
und Zeitfrage schlechthin verwandeln. Die StraBenbahnfahrt endet namlich
jenseits des heraufbeschworenen und verfremdeten Lebensganzen, aber
nicht etwa in einer Todesallegorie. Die berichtende Stimme kehrt den
letztgiiltigen Augenblick in die Vergangenheit zuriick, indem sie ihn
erzihlt. Der vorweggenommene Tod wird damit zum Riickkoppelungssignal
und steuert den Semantisierungsvorgang etwa in die umgekehrte Richtung,
bis zur Wahrnehmung eines Kontinuums, das den Anfang und den
Abschlub der typisierten Lebensgeschichte verbindet, und das des

7

Mihdly Szegedy-Maszék: Esti Kornel comme antiroman, 160, vgl.
Roland Barthes: S/Z, Paris 1970, 15 ff.
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Doppelgingers grundsitzliche Zugehorigkeit zum Tod zu bestitigen
scheint. Erst in dieser Riickbeziehung wird der Standort der Erzihlstimme
deutlich (und moglicherweise ein Grenzwert fiir die Deutung der Esti-Figur
gesetzt). Die Angst- und Bedringnismetaphern im Auftakt - "Der Wind
briillte", erziihlte Kornél Esti, "Finsternis, Kalte und Nacht peitschten mich,
kratzten mir mit eisiger Rute {ibers Gesicht" - ergiinzen sich zu einem
naturalistischen  Selbstportrit,  wobei  der  Bildspender  des
Anschauungsrahmens die Leichenkammer ist:- "Meine Nase war wie von
dunklem Purpur, die Hinde rissig, dic Néagel lila angelaufen." Esti Kornéls
Rolle, der Stellvertreter des Todes zu sein, um ihn fernzuhalten, so wie sie
sich in der existentialistisch verankerten Kosztolanyi-Deutung ausgeprigt
hat, ist kaum mit Unrecht zu einem der Hauptinterpretamente des ganzen
Lebenswerks erhoben worden: "...eigentlich gibt es zweierlei Weisen,
unbeweglich zu sein: eine wirkliche, die des Todes, und eine fiktive, im
aktiven Sinne, die des Wortes ... Vielleicht wire es nicht mifbréiuchlich, es
ist jedenfalls einfach, [aus dem Ganzen des Lebenswerks] so unbefangen
und so bedenklich wie mdéglich, und mit ebensoviel Humor, die Lehre zu
ziehen, welche die Legende jedes mit Schreiben verbrachten Lebens sein
konnte, zumal und vor allem die des Kosztolanyi: Unbeweglichkeit ist
entweder Schreiben oder Sterben"$. Was die ontologisierende Kurzformel in
Maurice Regnaults Essay nicht in Rechnung stellen kann, ist die Frage jener
Wertzusammenhénge, die bei Kosztolanyi, auch im Achtzehnten Kapitel der
Esti-Erziihlungen, besonders infolge ihrer Zeitdimension angeschlagen sind.
Fiir Kosztol4nyi bilden die traditionellen Repriisentationsformen christlicher
Heilsstruktur, in ihrer hellenisierten Festschreibung, fortan den
nostalgischen Bezugsrahmen, der als das nunmehr Unzulingliche in
Auseinandersetzung mit der Erfahrung des Verlustes metaphysisch zu
bewiltigender Ganzheitlichkeit sowie mit der radikalen Annahme der
Konsequenzen, die sich aus der sprachlichen Bedingtheit der Existenz
ergeben, den Rang des Autors in der Entwicklung der ungarischen Moderne
bestimmen. Die Spaltung zwischen den als unvermittelbar
wahrgenommenen Weltdeutungen - eine Spaltung, die zugleich die Frage
der Vermittelbarkeit tradieyt - wird im Anspiclungssystem des Esti-
SchluBstiicks u. a. im ironischen Umgang mit dem Dante-Priitext seines

8  Maurice Regnault: Koszfoldnyi auteur d’Esti: Pécriture ou la mort,
5.145.
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Weltmodells ergreifbar. "Hier oben [...] war ich der letzte Emporkémmlin;
ein neuer Gegner. Im gemeinsamen HaB verschmolzen sie gegen mig
Offen und insgeheim, laut und leise, mit Schméhungen, scherzhafte
Fliichen, groben und gemeinen Bemerkungen begriibten sie mich.
machten keinen Hehl daraus, dab sie mich lieber zwei Meter tief unter d,
Erde geschen hitten." Der Riickgriff auf die wiederkehrende Hollenvisio
friiherer Prosawerke - auf die zusammengedrangte, gesichtslose
Menschenmasse - macht den stufenweisen Aufstieg im StraBenbahnwagell
zum Kehrbild des Hinuntersteigens. Das Jammertal, das in Edes Anna und
Pacsirta noch der Ort des isthetischen Nachvollzugs des gétilic
Erbarmens scin konnte, etwa die anamnetische Ausfillung des
schweigenden Ungliicks durch die Symbolik des Mitleids, wird hier :
Holle. (Kosztolanyis Sprachpurismus wihlt sogar statt des Lehnwo
‘Perron’ das fiir den ungarischen Leser vielsagende Wort forndc [das 1f
diesem Zusammenhang, kraft seines Gebrauchs in der religidsen Traditi
den Vorhof der Holle konnotiert; die deutsche Ubersetzung unterschlagt def
Hinweis].) Das selbstzitatsmibig evozierte Geschenk des Augenblicks, da
u. a. die Muttergestalt aus dem Dritten Kapitel ins Zwielicht des Wagen
stellt, verliert mit dem Vorwirtskommen seine Chance, die Welterfahrung *
als potentieller Gegenpol zur Sinnlosigkeit mitzustrukturieren. Nach dem
stufenweisen Emporsteigen aus dem Inferno bis zum Paradies des leeren
Sitzplatzes taucht das verkleinerte Universum des Sinns in "Finsternis,
Kilte und Nacht" unter, wie sie die Baudelaire-Anspielung aus dem
Herbstgesang am Beginn der Erzihlung signalisierte. 23

Parallel mit dem Signifikanzverlust der mittelalterlichen Mythologeme
erweist sich die Identitit des Sprechers als immer weniger ‘bestimmbar.
Anfinglich wird Esti als Erzihler angegeben, er iiberspielt jedoch seine
Stimme bald scinem Andern, das ebemso Triger - des autorialen
Gediichtnisses ist und im Laufe des Lesens als die Person Kosztolanyis
identifiziert wird, wie auch den Soziolekt des Durchschnittbiirgers spricht.
Die gemischte Qualitit der Stimme sorgt -dafiir, da die Parabel der
Straﬂenbahnfahrt gleichzeitig als persénliches: Bekenntnis gehdrt und als
ironisches Urteil iiber dic Alltagsweit dekodiert wird: "Der Lohn auf Erden -
wird einem nicht so leicht zuteil, aber schlieblich erhilt man ihn doch." Die .
Entlassung der “lesbaren Welt” ist ja gleichwertig mit der Einsicht, das -
s;?rachschaﬁfende Individuum mit verabschieden zu miissen. Indessen wird
die textuelle Prisenz des schriftstellerischen Ich nachdriicklich behauptet,

A\t
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vor allem im Licheln, das eher als Estis Figur ein Gesicht fiir sich
D
oder der Applikation des
Divinationsprinzips in Richtung einer vulgarisierten,
wir in der selbstenthiillenden. Geste. allerdings. di
unabdingbar individuellen "Combinationsgeset:
das fiir die (weiter)schreibbare Welt inmitten der unlesharen

4. Kann es nicht geleugnet werden, d:
Gefahr lauft, sich seinem Gegenstand
cigenen thematischen Strukturen zu. : !

anzunchmen, daB die Struktur des Vorverstindnisses Aie;vo

Gelesenen aufgeht. Feststehende Deutungsmuster kon

alternativen Bewertungssystemen mobilisiert
Einsichten streben nach Befestigung, .
Applizierbarkeit ist). Wenn Kosztol ris, N
unzeitgemében Frage willen herangezogen wo
ihrer Unterordnung der hermeneutischen. Problemstellun;
werden, daB die Frage nach dem. Schicksal des tran
das implizit oder explizit auch ¢ sch
und moglicherweise unents

individuell geregelten Diskurses. iiberhau
selbst aber kritiscli nachvollziehbar :bleib
bedeutendste Ansatz der Moderne;.
heraus" zu erkliren, der Ablehnung 1
freien Individuum - ungeachtet des reick
seinen Raumverlust - ‘begegnet
Interpretationsfreiheit zu verd
‘widersprechen und die Plu

9  Schleiermacher: - Hermeneu

ik
individuelle Allgemeine, op. ci

cit
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wihrend sie einen transzendentalen Interpretamenten voraussetzt!!. D
dabei hypostasicrte "blcibende Frage" ist in erster Linic die nach eif
Konstellation, die trotz der Variabilitit moglicher Fragerichtungen als d !
gemeinsames Bezugsfeld betrachtet werden kann, und die, nicht auBerha
sondern inmitien der sprechenden Geschichte oder des geschehend
Sprechens, das aufeinanderbezogene Gegeniiber von Subjekt und Sprac
Freiheit und Bedingtheit, Temporalitit und Transzendenz in sich bewahtt
Denn, wie Jakob Taubes sagt, "die innere Handlung jeder geschichtlich
Erzihlung ist nichts als ein Kampf gegen die gleichmachende Macht dé
Jeeren physikalischen Zeit. Und in Opposition zur Macht der leeren ulif
homogenen Zeit entsteigen die verschiedenen qualitativen Erfahrunge!
geschichtlich erfiillter Zeiten"!2. ’ L
Das Blumenbergsche Modell der Frage-Antwort-DialektilE beschre
den als Sikularisation interpretierten ProzeB nicht als die Ubertragy
(durch Verfremdung) von urspriinglich theologischen Inhalten, SO{!d
vielmehr als die Umbesetzung von vakant gewordencn Antwortpositionie
ohne die Ausklammerung der entsprechenden Fragen!3. Nicht _01111
Spitzbubenbravour, aber mit ahnlicher (und nicht weniger plausiblef
entwicklungslogischer Begriindung schreibt Harold Bloom die /iterarischt
Lesbarkeit der Gottlichen Komddie dem Umstand zu, daB Danies
Konstruktion eben nicht irgendeine Dekoration einer zeitlos giiltigent
orthodoxen Dogmatik, sondern ein echt gnostisches Unterfangen zu Ehrglg.
der Lichtgdttin Beatrice (des ewig Weiblichen) ist!4. Umbesetzie
Traditionsgebilde sind Zeugnisse des kreativen Vergessens, sie verweisen

11" Reinhart Koselleck:  Geschichte, Geschichten und formagg
Zeitstrukturen, in:, Reinhart Koselleck / Wolf-Dieter Stempel (¥1ng-)””
Geschichte - Ereignis und Erzahlung [Poetik und Hermeneutik V.]

Miinchen 1973, S. 211-222, hier; 218.

12 Jakob Taubes: Geschichtsphilosophie und Historik. Bemerkungen zu

Kosellecks Program einer neuen Historik, in: Xoselleck / Stempel: op:
cit. 490-499, hier: 496.

13 Vgl. Hans Blumenberg: The Legitimacy of The Modern Age, 65.

Vgl. mit dem Dante-Kapitel in Harold Blooms Ruin the Sacred Truths,
Cambridge-Massachusetts-London 1989. .
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aber auch auf die Fragen, welche in ihrer Vorgeschichte dem:Schweigen =
iiberlassen worden sind, und welche in der Heuristi porires |
Interpretation neubelebt werden konnen, wie etwa "di ;
Nicht-Eigenen, die nicht mehr die  des - durch .parti
unerreichbaren Ganzen ist'!>. Das die Kosztolanyi-Rezepti
an besonders stark priagende Interesse an der ethischen Personl
Autors - "er ist unser ilterer Bruder", sagt Péter Est &
es anzunehmen ist, jenem Zug seiner Selbstinszenierung ver
Spielerische seiner Sprache mit der- Sorge : verbindet,
Vertrauen an der metaphysischen Welterkli
interpersoneller Kommunikation substituier
zum Personellen soll deshalb weder so etwas wie die
des Autorengeistes noch die Rehabil
Assoziationsdrangs bedeuten., Im Gegenteil:.-
des Fragens wiirdig sein kann, ist das Ob,un
Interpretation, die das Prinzip des -Sichv
literarischen Hermeneutik die paradigmentypische. U
auf die biblischen Grundlagen von Augustins Trinit
und von konjunkturfremden  Vertretern - der
durchgearbeiteten Kommunikationsmodells ; - - mit
Potential zusammen tragfihig macht... Denn. : dus
verallgemeinernde Abstraktion von Esti Korn
und deren Aufhebung in einem unbestimmten
enigmatische Licheln fiihrt der Abschnitt.die transt
des "Antiromans" (Mihaly Szegedy-Maszik) in eine metonymis
hoheren Grades hiniiber. D. h. in die der Abfolge einani

Weltdeutungsmodelle, etwa im Vordergrund

Zeitartikulierung von Rilkes Achter Elegie: "Uns iibx
Es zerfillt. / Wir ordnens wieder Zer
"postnietzscheane” Held, setzt seine Erfahr
der Zeitlichkeit des Fragens nach der Erfa
damit jenen moglichen Interpretationen,
erginzenden Wertg seines Erfahrungskoimplexe;
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Wie bekannt, profiliert bei Kosztolanyi das Abgriindige des Nichts mt
euphorischer -Schirfe jene Zeitmomente des Dascins, die im Akt des Lesens
ihren Streit mit der Teleologie des Nichtigwerdens nicht leicht aufgel
Das Gedenken der bekannten Wertakzente des Kosztolényi-Let?enswerk
wie Holle und Epiphanie, Abstand und Mitleid - kann gerade mit des Atu
Wissen um das Nichts zusammen jene Fragerichtungen bestimr.nen, file di
Wechselbeziehung von Zeit und Transzendenz, Geschichtlichkeit ul
Individuum, Sprache und Handeln verschiedenartig al}spréigen. D
Doppelsicht der Ironie hért immerhin nicht auf, die vermutly
unumgiingliche Kontrollinstanz aller kodifizierten Deutung§scherqata
sein, auch und besonders wenn die Fragestellung eschatologisch .onenttl,k
ist. Denn es gehort zur Fahigkeit der Ironie, in jeder Geschichte d
erzihlenden Gedichtnisses auch die "Abbreviatur”, das (Kuflst)Wel’k
Vergessens zu erblicken!® und so die geschichtlich'e Ennnf:rung. 4
kommende und unkalkulierbare Konfigurationen der Einzelnen und 1 i
Anderen, der Sprache und ihrer Zeit offen zu halten. v

16 ygl. Taubes: ebd.

v

3 E. Poppel: Erlebte:Zgit und.d
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Karl Vajda (Budapest) C b,
Die Struktur wissensclllaftlichzefr"Réﬁsfdiﬁ;
(Ist Kuhns Paradigmatheorie auf die |
Hermeneutik anwendbar?) i

Nun ist der Begriff Parad)i‘gma( t
Kuhnschen Wissenschafistheorie, de
am bekanntesten geworden ist.

1. Paradigmatik und Pragmatlk, Zuges
MifBverstindnisse ' o

In der wissenschaftstheoretischén Disk
von Thomas Samuel ‘Kuhns :

allmahlich sogar in bezug auf die Herménieutik' ber
Wechsel. - Welche konkrete AuBeti

Zeitbegriff bezogene Beriierkung; dab |
[d.h. so Heidegger wie auch Einstein]'i
Paradigma seiner Fachrichtu

1 p, Hoyningen-Huene: Die * Wisse,
Vieweg 1989 [i.w.: Hoyningen-H

2 Th. S. Kuhn: Die Struktur.wiss
D] Suhrkamp 111991

Integration. In: Die Zeit. Piper 3

4 U. Eco: Die Grenzen d? et
dtv 1992 [i.w.: Eco] 8.30. .-



